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DE

Vermeiden Sie den
Kontakt des Produkts
mit offenen Wunden
oder
Hautverletzungen.

Stellen Sie sicher,
dass das Produkt in
einem gut bellfteten
Bereich angewendet
wird, um Einatmen zu
vermeiden.

Bewahren Sie das
Produkt nicht in der
Nahe von
Lebensmitteln auf und
vermeiden Sie den
Kontakt mit
Lebensmitteln.

Das Produkt darf nicht
verschluckt werden.
Bei versehentlichem
Verschlucken sofort
arztliche Hilfe suchen.

Wenden Sie das
Produkt nicht direkt
auf Haustiere an und
vermeiden Sie den
Kontakt mit dem Fell
oder der Haut von
Haustieren.

Nicht auf Pflanzen
oder Gartenmébeln
verwenden, die von
Haustieren
frequentiert werden.

Direkten Kontakt mit
Haut und Augen
vermeiden. Bei
Berlhrung mit Wasser
und Seife grindlich
abwaschen.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

EN

Avoid contact of the
product with open
wounds or skin
injuries.

Make sure the product
is applied in a well-
ventilated area to
avoid inhalation.

Do not store the
product near food and
avoid contact with
food.

Do not swallow the
product. If accidentally
swallowed, seek
medical attention
immediately.

Do not apply the
product directly to
pets and avoid
contact with pet fur or
skin.

Do not use on plants
or garden furniture
frequented by pets.

Avoid direct contact
with skin and eyes. If
contact occurs, wash
thoroughly with soap
and water.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

FR

Evitez tout contact du
produit avec des
plaies ouvertes ou
des lésions cutanées.

Assurez-vous que le
produit est appliqué
dans un endroit bien
ventilé pour éviter
toute inhalation.

Ne stockez pas le
produit a proximité
des aliments et évitez
tout contact avec les
aliments.

Le produit ne doit pas
étre avalé. En cas
d'ingestion
accidentelle,
consultez
immédiatement un
médecin.

N'appliquez pas le
produit directement
sur les animaux et
évitez tout contact
avec la fourrure ou la
peau des animaux.

Ne pas utiliser sur les
plantes ou les
meubles de patio
fréquentés par des
animaux
domestiques.

Evitez tout contact
direct avec la peau et
les yeux. En cas de
contact, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

IT

Evitare il contatto del
prodotto con ferite
aperte o lesioni
cutanee.

Assicurarsi che il
prodotto venga
applicato in un'area
ben ventilata per
evitare l'inalazione.

Non conservare il
prodotto vicino agli
alimenti ed evitare il
contatto con gli
alimenti.

Il prodotto non deve
essere ingerito. In
caso di ingestione
accidentale,
consultare
immediatamente un
medico.

Non applicare il
prodotto direttamente
sugli animali
domestici ed evitare il
contatto con il pelo o
la pelle degli animali.

Non utilizzare su
piante o mobili da
giardino frequentati da
animali domestici.

Evitare il contatto
diretto con la pelle e
gli occhi. In caso di
contatto, lavare
accuratamente con
acqua e sapone.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

NL

Vermijd contact van
het product met open
wonden of huidletsel.

Zorg ervoor dat het
product wordt
aangebracht in een
goed geventileerde
ruimte om inademing
te voorkomen.

Bewaar het product
niet in de buurt van
voedsel en vermijd
contact met voedsel.

Het product mag niet
worden ingeslikt.
Indien per ongeluk
ingeslikt, dient u
onmiddellijk medische
hulp te zoeken.

Breng het product niet
rechtstreeks op
huisdieren aan en
vermijd contact met
de vacht of huid van
huisdieren.

Niet gebruiken op
planten of
terrasmeubilair waar
huisdieren komen.

Vermijd direct contact
met huid en ogen.
Indien contact
optreedt, grondig
wassen met water en
zeep.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

ES

Evite el contacto del
producto con heridas
abiertas o lesiones en
la piel.

Asegurese de aplicar
el producto en un
area bien ventilada
para evitar la
inhalacion.

No almacene el
producto cerca de
alimentos y evite el
contacto con los
alimentos.

El producto no debe
tragarse. Si se ingiere
accidentalmente,
busque atencion
médica de inmediato.

No aplique el
producto directamente
a las mascotas y evite
el contacto con el pelo
o la piel de las
mascotas.

No lo use en plantas o
muebles de jardin
frecuentados por
mascotas.

Evite el contacto
directo con la piel y
los ojos. Si se
produce contacto,
lavese bien con agua
y jabén.

No tragues. En caso
de ingestion,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

cz

Zabrarite kontaktu
produktu s otevienymi
ranami nebo
poranénimi klze.

Zaijistéte, aby byl
pripravek aplikovan
na dobfe vétraném
misté, aby nedoslo k
vdechnuti.

Neskladujte vyrobek v
blizkosti potravin a
vyhnéte se kontaktu s
potravinami.

Vyrobek se nesmi
spolknout. PFi
nahodném poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Neaplikujte pFipravek
pfimo na domaci
mazlicky a vyhnéte se
kontaktu s jejich srsti
nebo kizi.

Nepouzivejte na
rostliny nebo zahradni
nabytek navstévovany
domacimi mazlicky.

Zabrarnte pfimému
kontaktu s pokozkou a
ocima. Pokud dojde
ke kontaktu, dikladné
omyjte mydlem a
vodou.

Nepolykejte. PFi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.
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HR

Izbjegavajte kontakt
proizvoda s otvorenim
ranama ili ozliedama
koze.

Osigurajte da se
proizvod nanosi u
dobro prozraéenom
prostoru kako biste
izbjegli udisanje.

Nemojte skladistiti
proizvod u blizini
hrane i izbjegavajte
kontakt s hranom.

Proizvod se ne smije
progutati. Ako se
slu€ajno proguta,
odmah potrazite
lije€nicku pomo¢.

Nemojte nanositi
proizvod izravno na
kucne ljubimce i
izbjegavajte kontakt s
krznom ili kozom
kuénih ljubimaca.

Ne koristiti na
biljkama ili vrtnom
namjestaju koji
posjec¢uju kucni
ljubimci.

Izbjegavaijte izravan
kontakt s kozom i
ocima. Ako dode do
kontakta, temeljito
operite sapunom i
vodom.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Si

I1zbjegavajte kontakt
proizvoda s otvorenim
ranama ili ozliedama
koze.

Osigurajte da se
proizvod nanosi u
dobro prozracenom
prostoru kako biste
izbjegli udisanje.

Nemojte skladistiti
proizvod u blizini
hrane i izbjegavajte
kontakt s hranom.

Proizvod se ne smije
progutati. Ako se
slu€ajno proguta,
odmah potrazite
lije€ni¢ku pomo¢.

Nemojte nanositi
proizvod izravno na
kuéne ljubimce i
izbjegavajte kontakt s
krznom ili kozom
kuénih ljubimaca.

Ne uporabljajte na
rastlinah ali
dvorisénem pohistvu,
ki ga obiskujejo hisni
ljubljencki.

Izogibajte se
neposrednemu stiku s
kozo in oémi. Ce pride
do stika, temeljito
umijte z milom in
vodo.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

HU

Kertlje el, hogy a
termék nyilt sebekkel
vagy bdrsérulésekkel
érintkezzen.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a terméket jol
szell6z6 helyen
alkalmazza, hogy
elkertlje a
belélegzést.

Ne tarolja a terméket
élelmiszer kdzelében,
és kertlje az
élelmiszerrel valo
érintkezést.

A terméket nem
szabad lenyelni.
Véletlen lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz.

Ne vigye fel a
terméket kozvetlentl
haziallatokra, és
kerilje a sz6rmével
vagy bdrével vald
érintkezést.

Ne hasznalja
haziallatok altal
latogatott ndvényeken
vagy teraszbutorokon.

Kertllje a bérrel és
szemmel valé
kdzvetlen érintkezést.
Ha érintkezik,
alaposan mossa le
szappannal és vizzel.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkét.



